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KOMISJONI OTSUS,
8. mai 1987,

millega tunnistatakse, et Madalmaade esitatud tootajate arstliku libivaatuse kord pakub sama-
vairseid garantiisid

(87/266/EMU)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Majandusiithenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1964. aasta direktiivi
64/433/EMU iihendusesisest virske lihaga kauplemist majuta-
vate tervishoiuprobleemide kohta, () viimati muudetud direktii-
viga 86/587/EMU, () eriti selle I lisa IV peatiiki punkti 24,

vottes arvesse ndukogu 15. veebruari 1971. aasta direktiivi
71/118/EMU virske kodulinnulihaga kauplemist mdjutavate
tervishoiuprobleemide kohta, () viimati muudetud méirusega
(EMU) nr 376885, (*) eriti selle I lisa Il peatiiki punkti 12,

vottes arvesse ndukogu 21. detsembri 1976. aasta direktiivi
77/99/EMU iihendusesisest lihatoodetega kauplemist mdjuta-
vate tervishoiuprobleemide kohta, (°) viimati muudetud mairu-
sega (EMU) nr 3768/85, eriti selle A lisa II peatiiki punkti 17,

ning arvestades, et:

direktiivi 64/433/EMU I lisa IV peatiiki punktis 24, direktiivi
71/118/EMU 1 lisa I peatiki punktis 12 ja direktiivi
77/99/EMU A lisa 1I peatiiki punktis 17 nihakse ette, et vasta-
valt eespool nimetatud direktiivide artiklites 16, 12a ja 19
satestatud korrale tunnustab komisjon to6tajate arstliku libivaa-
tuse korda samavdirsena iga-aastaselt uuendatavatel arstitden-
ditel pohinevate garantiidega;

20. oktoobri 1986. aasta ja 13. veebruari 1987. aasta kirjadega
ja 25. martsi 1987. aasta teatisega teatasid Madalmaade ameti-
asutused komisjonile alternatiivsest tootajate arstliku labivaatuse
korrast;

() EUT 121, 29.7.1964, lk 2012/64.
() EUT L 339, 2.12.1986, Ik 26.

() EUTL 55, 8.3.1971, 1k 23.

() EUT L 362, 31.12.1985, Ik 8.

() EUTL 26, 31.1.1977, Ik 85.
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pdrast ldbivaatamist alalise veterinaarkomitee 25. martsi 1987.
aastal toimud koosolekul voib seda alternatiivset korda kisitada
arstitendi iga-aastasel uuendamisel pohineva korraga sama-
véirseid garantiisid pakkuvaks;

kiesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskolas alalise
veterinaarkomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Atikkel 1

Madalmaade poolt esitatud ja kiesoleva otsuse lisas sitestatud
virske lihaga, virske kodulinnulihaga ja lihatoodetega tooalaselt
kokkupuutuvate isikute arstliku labivaatuse korda tunnustatakse
arstitdendi iga-aastasel uuendamisel pohineva korraga sama-
védrseid garantiisid pakkuvaks.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 8. mai 1987

Komisjoni nimel
asepresident
Frans ANDRIESSEN
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LISA

MADALMAADE AMETIASUTUSTE ESITATUD VARSKE LIHAGA, KODULINNULIHAGA JA LIHATOODE-
TEGA TOOALASELT KOKKUPUUTUVATE ISIKUTE ALTERNATIIVSE ARSTLIKU LABIVAATUSE KORD

A. Arstlik libivaatus enne tooleasumist

Koikide lihaga, kodulinnulihaga voi lihatoodetega todalaselt kokkupuutuvate isikute tervist tuleb kontrollida. Nimetatud
tervisekontroll on kdnealuse t66 tegemise eeltingimus.

Tervisekontroll, mis on konealuse isiku nakkuseohu hindamise aluseks, koosneb haigusloo uurimisest kiisimustiku abil
(vt punkt E), mida hindab arst, ja arsti labiviidavast iildisest tervisekontrollist.

Nimetatud tervisekontroll voib sisaldada mitmeid proove, kui asjaomane arst peab seda vajalikuks.

B. (Iga-aastane) korraline libivaatus

Punktis A osutatud tootajate tervist hinnatakse kiisimustiku abil (vt punkt F), eelkdige seoses kiisimustiku punktides E ja
F loetletud haiguste kahtlusega, kui asjaomane meditsiiniteenistus peab seda vajalikuks, voi vdhemalt kord aastas.

Tootajate poolt tdidetud kiisimustik esitatakse asjaomastele meditsiiniasutustele. Vastutav arst allkirjastab kdnealuse kiisi-
mustiku, millega arstitdendi kehtivus pikeneb iihe aasta vorra. Kui arst leiab kiisimustiku voi muu teabe alusel, et on vaja
l4bi viia tdiendav meditsiiniline uurimine, voib arstitdendit pikendada ainult pirast kdnealuse uurimise tulemuste selgu-
mist. Nimetatud uurimine voib sisaldada mitmeid proove, kui asjaomane arst peab seda vajalikuks.

Kui epidemioloogilistel voi Kliinilistel pShjustel on selleks alust, tagab meditsiiniteenistus (mis on seotud ettevdttega), et
nakkuskahtlastel isikutel keelatakse tooalaselt kokku puutuda varske liha, linnuliha voi lihatoodetega.

C. Hiigieenijuhised

Virske liha, kodulinnuliha voi lihatoodetega tooalaselt kokkupuutuvad isikud peavad olema ldbinud nduetekohase kooli-
tuse, eelkdige seoses antud isiku vastutusega toiduhiigieeni ja isikliku hiigieeni osas.

D. Muud mirkused

Kuigi enne toole asumist koostatud arstitdend ei anna tdielikku kindlust selle kohta, et asjaomane isik ei osutu nakkuseal-
likaks, on oluline juhtida to6leasumisel tahelepanu pohilistele tervishoiu aspektidele, nagu vastutus seoses iildise hiigiee-
niga ja kohustus teatada kogu teenistusajal esinevatest nakkuslikest haigustest.

Konealusel juhul on oluline, et asjaomane isik on piisavalt informeeritud oma osast nakkusekandjana.

Liha, kodulinnuliha ja lihatoodetega tooalaselt kokkupuutuvate isikute perioodilist tervisekontrolli (mis toimub tldjuhul
igal aastal) on tehtud paljudes riikides mitmete aastate jooksul eesmirgiga vihendada ohtu, et patogeensed mikroobid
kanduksid tarbijale liha, kodulinnuliha voi lihatoodete kaudu, millega asjaomane isik tooalaselt kokku puutub.

Rahvusvahelistel kohtumistel on tostetud kiisimus, kas nimetatud perioodilised tervisekontrollid, eelkdige fekaalide osas,
peavad olema osa meetmetest, mille eesmark on kaitsta tarbijat nakkuslike haiguste eest, mis vdivad levida liha, kodulin-
nuliha voi lihatoodete mittekvaliteetse kiitlemise tottu. Patogeensete soolebakterite avastamiseks tehtav fekaalide perioo-
dilise kontrollimise vdirtus on korduvalt kahtluse alla seatud.

Eespool nimetatud kohtumiste aruannete uurimisest selgub, et perioodilised tervisekontrollid, eelkdige roojaproovide
osas, ei aita olulisel madral viltida liha, kodulinnuliha voi lihatoodete kaudu nakkuslike haiguste levimist tarbijale;
teisisonu, tootajate fekaalide ja uriini perioodilist kontrollimist Salmonella ja Shigellae suhtes ei peeta enam vajalikuks.
Proovid tuleks teha ainult siis, kui selleks on alust epidemioloogilistel voi kliinilistel pohjustel.
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E. Toiduainetetodstuses tooleasujate arstitdend
(Kdesolev toend taidetakse arsti juuresolekul)

Nimi ja eesnimi:
Siinniaeg ja -koht:
Aadress:

Ettevdtte arst v3i perearst:

Kas te olete pddenud voi pdete jargmisi haigusi: Jah Ei

a) Kdhutiiiifus ] [l
b) Paratiiiifus U Ll
¢) Tuberkuloos U Ll

d) Nakkuslik nahahaigus
Kui jah, siis milline: ] [l

¢) Muu nakkushaigus

Kui jah, siis milline: ] U

Mina, allakitjutanu, téendan eespool esitatud andmete digsust.
Koht:

Kuupdev:

(Allkiri)

Allkirjutanu kinnitab, et ta teatab viivitamata ettevotte juhtkonnale ja meditsiiniteenistusele voi oma perearstile kaikidest
nakkuslikest haigustest, mida ta oma tootamise ajal poeb voi mille pddemist ta kahtlustab.

Koht:
Kuupaev:
(ATlkiri)

Allakirjutanu,
Arst
teatab, et on tdna viinud labi Pr/Hr ................... arstliku labivaatuse ja leiab eespool nimetatud teabe ja tema korraldusel
tehtud proovide tulemuste alusel, et konealuse isiku tooleasumiseks ei ole takistusi.

Koht:

Kuupaev:

(Allkir)
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F. Toiduainetetdstuse totajate arstitdend

(Kdesolev toend edastatakse nduetekohaselt taidetuna ettevdtte meditsiiniteenistusele voi asjaomase tdGtaja perearstile)

Nimi ja eesnimi:
Siinniaeg ja -koht:
Aadress:

Ettevdtte arst v3i perearst:

Kas te olete pddenud voi pdete jargmisi haigusi: Jah
a) Kohutuufus O
b) Paratiiiifus O
¢) Tuberkuloos ]

d) Nakkuslik nahahaigus
Kui jah, siis milline: ]

¢) Muu nakkushaigus
Kui jah, siis milline: ]
Mina, allakitjutanu, tdendan eespool esitatud andmete digsust.

Koht:

Kuupaev:

Ei

O

(Allkiri)

Allakirjutanu
Arst
teatab, et arvestades
(*) eespool nimetatud teavet
ja
(*) arsti korraldusel tehtud proovide tulemusi, ei ole jargmise isiku tootamise jatkamiseks takistusi:

Pr/Hr

Koht:

Kuupdev:

(Allkir)

(*) Mittevajalik maha tdmmata.



